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Presentación del producto

El peso del dispositivo es inferior a 1 kg y la altura de instalación recomendada es 
inferior a 2 m.

Panel de interruptores

-Luz ambiental
-Indicador de 
 interruptores
-Indicador de red

Puertos de cableado

Estado del indicador LED e instrucciones

Indicadores LED Instrucciones

Indicador LED de 

emparejamiento
El dispositivo está en modo de 

emparejamiento

El dispositivo no está conectado al 

enrutadorIndicador LED 

de red

Estado del indicador LED

En el "Modo de ciclo”

Parpadea rápidamente en 

azul una vez

El dispositivo está conectado al 

enrutador pero no a la nube

Parpadea en azul 

rápidamente dos veces

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Zona táctil

https://sonoff.com.co/


Toque rápido Pulsación larga
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Instrucciones de operación

Operación Funciones

Toque

rápido

Enciende/apaga los interruptores 

y activar las escenas inteligentes

Hace que el dispositivo entre en 

modo de emparejamiento

Pulsación

larga

Deslizar

Deslizar

Toque 

Multipunto

Toque multipunto

Instrucciones

Toque rápidamente en el 

panel de interruptores

Mantenga presionado el panel 

del interruptor durante 5 seg

Activa la escena inteligente

Enciende/apaga la luz ambiental 

manualmente

Varios dedos tocan el panel de

interruptores

Deslice el dedo sobre el panel de 

interruptores y asegúrese de que 

la distancia de deslizamiento 

supere el 50 % del mismo

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

https://sonoff.com.co/


La instalación y el mantenimiento del dispositivo deben ser realizados por un 

electricista profesional. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no utilice ninguna

 conexión ni toque el conector de terminal mientras el dispositivo esté energizado. 
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El SONOFF TX Ultimate es un interruptor de pared inteligente con luces LED que produce 

efectos de sonido, luz y vibración cuando se enciende o se apaga. Después de agregar a 

la aplicación eWeLink, puede controlar de forma remota el encendido y apagado, cambiar 

los modos de iluminación ambiental, configurar el temporizador y la escena inteligente en 

el teléfono.

Escena�inteligenteControl�por�vozControl�remoto

Vibración�al�tacto� Efectos�de�luzModo�de�iluminación�
ambiental

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Características 

Instalación 

1. Desenergice 

https://sonoff.com.co/
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Antes de instalar el dispositivo, instale un interruptor de aire como dispositivo de 

protección (interruptor de aire 16 A/250 V).

2. Instrucciones de cableado

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

https://sonoff.com.co/


Asegúrese de que todos los cables estén conectados correctamente.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
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https://sonoff.com.co/
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1-2 Energizar

Después de encenderlo, el dispositivo ingresará al modo de emparejamiento Bluetooth 

de manera predeterminada durante el primer uso y la luz del marco LED se iluminará 

en el "Modo de ciclo".

El dispositivo saldrá del modo de emparejamiento Bluetooth si no se logra emparejar 

correctamente en 10 minutos. Si desea acceder al modo de emparejamiento 

nuevamente, toque el panel del interruptor de pared durante 5 segundos hasta que 

la luz del marco LED se encienda en el "modo de ciclo".

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1-1 Descargue la aplicación eWeLink

Descargue la aplicación "eWeLink" desde Google Play Store o Apple App Store.

�. Emparejamiento en la aplicación eWeLink

Método de emparejamiento

https://sonoff.com.co/
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1-3 Agregar dispositivo

Toque “+” y seleccione “Emparejamiento Bluetooth”, luego siga las instrucciones en 

la aplicación.

https://sonoff.com.co/
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2. Configuración sin frustraciones de Amazon (FFS)

Después de encender el dispositivo, ingresará al modo de emparejamiento FFS de 

manera predeterminada (el indicador LED parpadea en "Modo de ciclo").

�-�
Cuando escuche "Nuevo interruptor encontrado" después de encenderlo durante 

aproximadamente 1 o 2 minutos, actualice la lista de dispositivos en la aplicación 

Alexa y verá que el dispositivo se agregó correctamente.

Situación aplicable: La cuenta que utiliza para comprar este dispositivo en Amazon.com es 

la misma que la cuenta de Alexa con la que inicia sesión en el altavoz inteligente (con 

insignia Certified for Humans).

1. El dispositivo saldrá del modo de emparejamiento FFS si no se agrega en 30 min. Si 

desea volver a ingresar al modo de emparejamiento, toque el panel de interruptores 

durante 5 seg hasta que el indicador LED parpadee en “modo de ciclo".

2. Si el dispositivo no se empareja a través del modo de emparejamiento FFS durante 

un tiempo prolongado, emparejelo mediante el método (1) Emparejamiento en la 

aplicación eWeLink.

3. El método de emparejamiento FFS solo se puede utilizar para agregar dispositivos a 

la aplicación Alexa.

https://sonoff.tech/product-review/tutorial/works-with-alexa-instruction-guide/

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

�-� 

4. Si desea sincronizar este dispositivo entre la aplicación eWeLink y la aplicación Alexa, 

conecte las cuentas de eWeLink y Alexa a través de la vinculación de cuentas, escanee 

el código QR o ingrese la URL para consultar las pautas de vinculación de cuentas.

https://sonoff.com.co/
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Agregar subdispositivos eWeLink-Remote

Ingresa a la página de Configuración del dispositivo en la aplicación eWeLink, selecciona 

“Subdispositivos eWeLink-Remote” y pulsa “Agregar”, luego activa el subdispositivo para 

agregarlo exitosamente.

Modelo

Entrada

Wi-Fi

Temp. de trabajo

Humedad de trabajo

Material de la carcasa

Dimensiones

T5-1C-120/T5-2C-120/T5-3C-120/T5-4C-120

1C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 5A

2C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 10A

3C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 15A

Salida

1C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 5A

2C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 5A/Salida 10A/Total

3C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 5A/Salida 15A/Total

IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz

-10℃ ~ 40℃

5% ~ 95% (Humedad Relativa), sin condensación

Color Blanco

PC+CRS

120x74x39mm

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Especificaciones

4C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 16A

4C: 100-240V ~ 50/60Hz Máx 4A/Salida 16A/Total

https://sonoff.com.co/


Warning

SAR Warning

产品中有害物质的名称及含量

部件名称

塑料件

本表格依据SJ/T�11364�的规定编制：
o：表⽰该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在GB/T�26572规定的限量要求以下；
x：表⽰该有害物质⾄少在该部件的某⼀均质材料中的含量超出GB/T�26572规定的限量要求。

o o o o o o

x o o o o o

o o o o o o

o o o o o o

电⼦元器件

包装盒

铅
(Pb)

汞
(Hg)

镉
(Cd)

六价铭
(C｛rVI｝

多溴联苯
(PBB)

多溴⼆苯醚
(PBDE)

有害物质

PCB板
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Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of at 

least 20cm between the antenna and the body of the user.

本产品型号核准代码在铭牌上显⽰

执⾏标准：GB/T�16915.2-2012

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of at 

least 20 cm between the antenna and the body of the user.Dans des conditions normales 

d’utilisation, cet équipement doit être maintenu à une distance d’au moins 20 cm entre 

l’antenne et le corps de l’utilisateur.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.



WEEE Warning

Hereby, Shenzhen Sono ffTechnologies Co., Ltd. declares that the radio equipment type 

T5-1C-86, T5-2C-86, T5-3C-86 are in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of 

the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

For CE Frequency:

https://sonoff.tech/usermanuals

Operation frequency Range:

2402-2480MHz(BLE)

802.11 b/g/n20: 2412-2472MHz 

802.11 n40：2422-2462MHz

RF Output Power:

2dBm(BLE)

15dBm(802.11b),14dBm(802.11g),15dBm(802.11n20),

16dBm(802.11n40)(Wi-Fi)

             WEEE Disposal and Recycling Information All products bearing this symbol are                         

             waste electrical and electronic equipment (WEEEas in directive 2012/19/EU) which 

           should not be mixed with unsorted householdwaste. Instead, you should protect 

human health and the environment by handingover your waste equipment to a designat-

ed collection point for the recycling of waste electricaland electronic equipment, appoint-

ed by the government or local authorities. Correct disposaland recycling will help prevent 

potential negative consequences to the environment and human health. Please contact 

the installer or local authorities for more information about thelocation as well as terms 

and conditions of such collection points.

EU Declaration of Conformity
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